
 

براي اولين بار در ايران با جديدترين روش هاي آموزشي

 حسابان و رياضيات پايه 

كتابي منحصر به فرد در نوع خود با روش تدريس دانش آموز محور 
هم درس هم تست هم پاسخ تشريحي اولين كتاب مصور در نوع خود

  را از ما تهيه كنيد حسابان و رياضيات پايه تصويري عبدالرضا منتظري

  با خواندن كتاب حسابان و رياضيات پايه تصويري

تحليل رياضي شما به قدري افزايش خواهد يافت كه نياز به قدرت 
و  تشريحيروش  2در كتاب هاي موجود از .تست زدن زياد نداريد

حسابان و كه در كتاب  استفاده شده براي حل مسائل  تستي
مشاهده خواهيد نمود از روش زيبا و كارآمد  رياضيات پايه تصويري

مسائل به صورت باور نكردني و  تصويري و هندسيروش   سوم به نام
خواهد ثانيه پاسخ داده  30بدون استفاده از فرمول در كمتر از 

 شد

 :فروشگاه  هاي آدرس

in.harfeakhar.wwwوni.shopfera.www

  

كاري ديگر از استاد منتظري نشر حرف آخر

دي وي دي هاي آموزشي ديفرانسيل و رياضيات 
 تجربي نشر حرف آخر

براي اولين بار در ايران با جديدترين روش هاي آموزشي

 

آموزش تصويري كنكور ديفرانسيل و رياضيات تجربي با 
 جديدترين روش هاي روز دنيا

 ماندگاري طولاني مفاهيم رياضي در ذهن

حل سوالات كنكور با چندين روش و در كمترين زمان ممكن

 

    

 :فروشگاه  هاي آدرس

in.harfeakhar.wwwوni.shopfera.www
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درک مطلب عربی 2

پیش از شروع

در آزمون ورودی دانشگاه‌ها با متن‌هایی روبه‌رو می‌شویم که کاملًا جدید هستند و در کتاب‌های درسی با 
آن‌ها برخورد نداشته‌ایم.

آن افرادی در درک متون و پاسخ‌گویی به سؤالات آن موفق‌ هستند که با مهارت‌های خواندن متن آشنا باشند 
و بتوانند با سرعت و به شیوه‌ای مؤثر متن را بخوانند، نه این‌که لزوماً همه‌ی لغات موجود در متن را بلد باشند.
در این کتاب تلاش کرده‌ایم که روش‌هایی را جهت پاسخ‌گویی به هر 9 سؤال درک مطلب آموزش دهیم. البته 
حتماً دقت دارید که آشنایی با این روش‌ها به تنهایی کافی نیست، بلکه روش اصلی، تمرین فراوان با متن‌های 
مختلف است. موضوعات متن‌هایی که تاکنون در کنکورهای سراسری طرح شده، خیلی متفاوت بوده است.

توصیه‌های بسیار مهم
1- دقت کنید که لزومی ندارد متن را به طور کامل ترجمه کنید.

2- لغات کتاب‌های درسی اول، دوم و سوم را یکی دو بار مرور کنید. البته در انتهای این کتاب برخی لغات 
مهم آورده شده است.

3- برخی لغات موجود در متن‌ها، خارج از محدوده‌ی کتاب‌های درسی است که روش برخورد با آن‌ها را 
آموزش خواهیم داد.

4- اگر با دانستن لغات، همچنان نمی‌توانید مفهوم متن را درک کنید، باید به نکات قواعدی عبارت‌ها از جمله: 
فاعل، مفعول، معلوم یا مجهول بودن و… دقت کنید.
5- جمله‌های طولانی را عبارت به عبارت بخوانید.

6- ارتباط هر جمله را با کل عبارت‌هایی که خوانده‌اید برقرار کنید.
7- سریع بودن در پاسخ‌گویی به سؤالات، تنها با تمرین فراوان و خواندن متن‌های زیاد حاصل می‌شود. پس 

بهترین توصیه تمرین است و تمرین و تمرین.
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3 نحوه‌ی پاسخ‌گویی

روش‌های پاسخ‌گویی به سؤالات درک مطلب )آشتی با درک مطلب(:
الف( لغات ناآشنا

اصل اول، عبور از لغات یا عبارات ناآشنا و تلاش در فهم کلّی متن، بدون نیاز به این لغات و عبارات است 
که باید معنای آن‌ها را حدس بزنیم.

توجه: دقت کنید که در سال 89 یکی از سؤالات، پرسش درباره‌‌ی معنای لغات ناشناخته بود که باید با توجه 

به کلیات جمله، معنای آن‌ها را حدس زد.
روش‌ها

þ 1- حدس معنی لغت جدید با توجه به جمله
به مثال‌های زیر توجه کنید:

من الناس من ظنَّ أَنَّ الراحةَ معناها الانغماس فی الکسل و الاتّکاء علی کرسی مُریح أو نحو ذلک!
)سراسری زبان - 89(تستت) تتس عین الصحیح فی معنی »الانغماس«.	

2(‌الدخول و الغرق 		 1( الاجتناب و الامتناع
4( العیش و الحیاة 		 3( الثبات و الاستقامة

بر  تنبلی و تکیه  از میان مردم کسانی هستند که گمان می‌کنند که راحتی معنایش »انغماس« در  پاسخ: 

صندلی راحتی یا مانند آن است. 
با توجه به ترجمه‌ی عبارت آیا معنای آن »دوری و خودداری )گزینه‌ی 1(، پایداری و استقامت )گزینه‌ی 

3(، زندگی )گزینه‌ی 4(« است یا »وارد شدن و فرورفتن«؟ 
به راحتی می‌توان گزینه‌ی 2 را برگزید.

من الطبیعی أنْ یفکّر المرء قبل البدء بعمله؛ لکنّ التردّد اذا کَثُرَ فهو »مُرهق«!
)سراسری تجربی - 89(تستت) تتس ما معنی »مرهق«؟	

4( غضاضة 3( صامد	 2( مُتعب	 1( عاقّ	
پاسخ: طبیعی است که انسان قبل از شروع به کارش بیندیشد ولی تردید هنگامی که زیاد شود »مُرهق« 
تازگی  پایدار )گزینه‌ی 3(،  معنای آن »نفرین شده )گزینه‌ی 1(،  آیا  به ترجمه‌ی عبارت  با توجه  است. 

)گزینه‌ی 4(« است یا »خسته کننده و ملال‌آور«؟ 
به راحتی می‌توان گزینه‌ی 2 را برگزید.
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درک مطلب عربی 4

þ 2- بیان مفهوم کلمه در خود متن
به مثال‌های زیر توجه کنید:

من مظاهر وجود الصلة بین العربیّة و الفارسیّة وجود العلماء الذین یعبّرون عمّا لدیهم باللغتینِ فهولاء 

یعرفون بذی اللسانینِ.

)سراسری ریاضی - 89(تستت) تتس عیّن الخطأ للفراغ: ذو اللسانین هم الذین …………	

1(‌کانوا یحبّون اللغتین!

2( ولدوا فی ایران لکنّهم أنشدوا آثاراً بالعربیّة!

3( کانوا أقویاء فی آثارهم باللغتین!

4( عاشوا فی بلدتین لکنّهم رجحوا العیش فی ایران! 

پاسخ: از نشانه‌های وجود ارتباط بین عربی و فارسی وجود دانشمندانی است که از آن‌چه نزدشان است با 

دو زبان تعبیر می‌کنند. اینان به »ذواللسانین« شناخته می‌شوند. 

با توجه به عبارت، گزینه‌ی 4 پاسخ سؤال خواهد بود. پس معنای »ذواللسانین«، »دوزبانه« خواهد بود.

مثال: أشاروا الی أنهّ لابدَّ من وجود جُزرٍ معمورة )جزیرة فیها عمران( فی الوجه الآخر.
)سراسری زبان - 88( 	 

توضیح: با توجه به عبارت داخل پرانتز »جُزُرٍ معمورة« معنای »جزیره‌های آباد« می‌دهد.

þ 3- توجه به ساختار جمله و مفهوم کلّی آن
مثال: الجدیر بالذّکر أنّ بعد تأسیس الامارات الفارسیّة و ازدهار اللغة الفارسیّة لم یضعف شأن اللغة العربیة 
)سراسری ریاضی - 89( بل احتفظ به و ارتفع!	
ترجمه: شایسته‌ی ذکر است که بعد از تأسیس حکومت‌های فارسی و »ازدهار« زبان فارسی، جایگاه زبان 

عربی تضعیف نشد، بلکه محافظت شد و بالا رفت.
توضیح: معنی واژه‌ی »ازدهار«، با توجه به ساختار جمله و کلمه‌ی متضاد موجود در آن یعنی »لم یضعف« 

می‌توان به معنای »ازدهار« یعنی »شکوفایی« پی برد.

)سراسری تجربی - 88( مثال: للمحاکاة دورٌ کبیرٌ فی إنتاج التکنولوجیا الحدیثة. 	
ترجمه: تقلید »دور« بزرگی در تولید تکنولوژی جدید دارد.

توضیح: معنی واژه‌ی »دور« که یک کلمه‌ی جدید است با توجه به مفهوم کلّی عبارت »نقش« است.
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5 نحوه‌ی پاسخ‌گویی

þ 4- یافتن معنی کلمه با توجه به مصدر و کلمات هم‌خانواده
مثال: هذه هی سنّة جاریة بأنّ الدنیا لا تهدأ بعطاء تعطیه حتّی تعود الی صاحبه لتأخذه!

)سراسری خارج از کشور - 88( 	
توضیح: به ظاهر ما واژه‌‌ی »تهدأ« را نمی‌شناسیم و آن را ندیده‌ایم ولی به جمله‌ی زیر از درس 5 عربی 2 

دقت کنید: رأیت ظبیاً یمشی بهدوءٍ علی الرّمل.
آیا معنای »هدوء« را در این عبارت می‌دانیم؟

بله؛ »هدوء« به معنای »آرامش« است، پس »لا تهدأ« یعنی آرام نمی‌شود.

مثال: إن لم نکن ناسینَ هذا الامر فی ساعة المیلاد، ما کنّا باکین فی ساعة الموت. 
)سراسری خارج از کشور- 88( 	

توضیح: واژه‌ی »ناسین« برای ما ناآشناست. ولی آیا فعل »نسَِیَ« به معنای »فراموش کرد« را دیده‌ایم؟
بله پس »ناسی« به معنای »فراموش کننده« است، چون اسم فاعل از »نسَِیَ« است. ضمناً »ناسین« نیز جمع 

مذکر سالم »ناسِی« است.

مثال: فعلَی الانسان أنْ یرُاعی کیفیةّ حیاته حتی لا یسُیطر علیه الیأس و الکآبة و الضجر.
)سراسری هنر - 88( 	
توضیح: فعل »یرُاعی« از باب »مفاعَلَة« است و با یافتن مصدر آن به راحتی می‌توانیم معنای آن را حدس بزنیم.

)فاعَلَ، یفُاعِلُ، مفاعَلَة ← راعَیٰ، یرُاعِی، مُراعاة( پس معنای »یرُاعی«، »مراعات می‌کند« است.
نکته‌ی مهم: برای حدس بهتر معنی یک لغت ناآشنا حتماً ابتدا نقش کلمه را تشخیص می‌دهیم. ضمناً توجه به 
ساختار کلمه و ریشه‌ی آن نیز بسیار کمک کننده است. همچنین دقت کنید که گاهی اوقات سرنخ‌های تشخیص 
معنی لغت جدید در ادامه‌ی متن و در خطوط بعدی می‌آید. همان‌طور که دیدید تعیین مصدر یا هم‌خانواده‌ی 
کلمات که در فارسی نیز بسیار کاربرد دارند دارای اهمیت است. پس لزوماً روی معنای یک کلمه تمرکز نکنید.

ب( سؤالاتی که از جزئیات متن می‌پرسند.
جهت پاسخ‌گویی به این نوع سؤالات، کلمات کلیدی صورت سؤال را مشخص می‌کنیم و آن کلمات را در 
متن جست‌وجو می‌کنیم. جهت پاسخ‌گویی به این نوع سؤالات لازم نیست متن به طور کامل خوانده شود، 
بلکه کافی است فقط کلمات کلیدی را در متن پیدا کنیم. دقت کنید که ممکن است به جای خود آن کلمه‌ی 

کلیدی، کلمات مترادف و هم‌مفهوم با آن در متن پیدا شود.
توجه: پاسخ چنین سؤالاتی معمولًا بیان مجددی از اطلاعات موجود در متن است و ممکن است خود جمله‌ی 

موجود در متن را عیناً در پاسخ پیدا نکنیم، بلکه مفهوم آن به بیانی دیگر یافت خواهد شد.
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